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Informacje ogdlne; zakres obowigzywania

Warunki zakupoéw obowigzujg w obrocie handlowym pomiedzy podmiotami z
Grupy GFT (dalej ,GFT”) a przedsiebiorcami (dalej jako: ,dostawca”), o ile nie
zawarto specjalnej umowy ramowej lub indywidualnej, w ktorej wyraznie
wytgczono obowigzywanie warunkéw zakupoéw lub ich czesé.

Niniejsze warunki obowigzujg jako dokument wytgczny. Sg integralng czescig
umowy i ewentualnych anekséw do niej. Uzupetniajgce warunki handlowe albo
warunki dostawcéw odmienne od niniejszych warunkéw zakupow stajg sie
czescig umowy wytgcznie, jesli GFT wyrazi na to zgode na pismie. Powyzszy
zapis dotyczy rowniez warunkéw handlowych wskazanych w ofertach,
potwierdzeniach zlecen lub innych dokumentach dostawcy. Odbior dostaw
i/albo $wiadczen nie jest rownoznaczny z przyjeciem warunkéw handlowych
dostawcy. Niniejsze warunki zakupédw obowigzujg rowniez wtedy, gdy dostawy
lub $wiadczenia przyjete zostajg bez zastrzezen.

Wymoég formy pisemnej w niniejszych warunkach zakupoéw spetniony jest
poprzez podpisanie dokumentéw, przekazanych w formie wydrukéw, lub
skanéw w zatgcznikach mailowych. Nie spetnia wymogu formy pisemnej tekst
w treéci maila, z tym zastrzezeniem, ze wiadomos$¢ email moze zosta¢ w
kazdym wypadku wykorzystana dla celéw dowodowych w prowadzonym
postepowaniu przez sadem lub organem.

Kosztorysy; zawarcie umowy oraz zmiany umowy; wymadg formy
pisemnej; dostawy i swiadczenia czesciowe; odwotanie zamoéwien;
terminy

Kosztorysy sg wigzace, aich sporzadzenie nie jest odptatne, chyba ze
wyraznie postanowiono inaczej.

Zamodwienia, zawarcie umow i zlecenia dostaw oraz ich zmiany i uzupetnienia
wymagajg formy pisemnej. Powyzsze zdarzenia sg skuteczne wytgcznie, jesli
pochodzg z dziatu zakupéw GFT i sg potwierdzone na pi$mie. Oswiadczenia
ustne oraz o$wiadczenia nieztozone przez odpowiedni dziatu GFT sg dla GFT
niewigzgce do momentu doreczenia dostawcy pisemnego zlecenia lub
potwierdzenia wydanego przez dziat zakupow GFT.

Roéznice w stosunku do zamoéwien dozwolone sg wytgcznie po wczesniejszym
pisemnym ich zatwierdzeniu przez GFT.

Dostawy lub $wiadczenia czesciowe sg co do zasady niedozwolone, chyba ze
GFT wyraznie zatwierdzi je na pi$mie albo sg uzasadnione z punktu widzenia
GFT.

Ustalone terminy sg wigzace dla dostawcy. Naruszenie powyzszego zapisu
uprawnia GFT do odstgpienia od umowy z zachowaniem terminéw okreslonych
w szczegotowych warunkach wspotpracy lub po wyznaczeniu terminu
dodatkowego. Powyzszy zapis nie ogranicza stosowania regulacji ustawowych.
Dla dotrzymania terminu dostawy decydujacy jest termin dostarczenia towaru
do GFT. W przypadku, gdy — zgodnie z ustaleniami stron — dostawa nie jest
realizowana przez dostawce do zaktadu odbiorcy (DDU albo DDP wg Incoterms
2010), dostawca zobowigzany jest udostepni¢ towar na czas,
z uwzglednieniem zatadunku i wysytki wedtug ustalen ze spedytorem.

Jezeli dostawca zda sobie sprawe, ze prawdopodobnie nie bedzie w stanie
dotrzymaé terminu, jest zobowigzany niezwtocznie poinformowaé GFT o tym
fakcie oraz o okolicznosciach uniemozliwiajgcych realizacje dostawy.
Przyjecie spéznionej dostawy lub spéznionego $wiadczenia bez zastrzezen nie
oznacza rezygnacji z roszczen ipraw przystugujagcych GFT w zwigzku ze
zwtokg w dostawie lub $wiadczeniu.

Przedmioty udostepnione; ubezpieczenia

Przedmioty udostepnione przez GFT pozostajg wtasnoscig GFT i muszg by¢
przechowywane osobno, odpowiednio oznaczone iobjete procedurami
zarzgdzania. Wolno ich uzywac¢ wylgcznie do realizacji danej umowy. Wszelkie
warunki przechowania podlegajg uzgodnieniom pisemnym pod rygorem
niewaznosci.

Dostawca zobowigzany jest ubezpieczy¢ przedmioty udostepnione przez GFT
na wiasny koszt w stosownym zakresie od utraty lub uszkodzenia.

Zgtaszanie watpliwosci i informacja o przeszkodach

Dostawca niezwtocznie poinformuje GFT na pi$mie o wszelkich watpliwosciach
w stosunku do sposobu wykonania dostawy lub $wiadczenia wymaganego
przez GFT oraz o wszelkich przeszkodach w wykonaniu dostawy/ $wiadczenia
powodowanych przez osoby trzecie lub GFT.

Jezeli dostawca przewiduje problemy w zakresie produkcji, zaopatrzenia
w materiaty, dotrzymania terminu dostaw itp., ktére moga by¢ dla niego
przeszkodg w terminowej realizacji dostawy lub $wiadczenia albo w realizacji
dostawy lub $wiadczenia w wymaganej jakosci, zobowigzany jest niezwtocznie
powiadomi¢ o tym GFT na pi$mie.

Przejscie ryzyka, miejsce wykonania; koszty transportu i opakowania

W przypadku dostaw z rozstawieniem i montazem przejscie ryzyka na GFT
nastepuje w momencie odbioru.

W przypadku dostaw bez rozstawienia i montazu przejécie ryzyka na GFT
nastepuje w momencie przyjecia dostawy w lokalizacji wskazanej przez GFT.
W przypadku $wiadczen przejscie ryzyka na GFT nastgpuje w momencie
odbioru.
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Koszty transportu iopakowania ujete sg w cenie zryczattowanej, tzn.
ponoszone przez dostawce. Na zagdanie GFT dostawca zobowigzany jest na
wihasny koszt odebra¢ opakowania z miejsca odbioru i zutylizowac¢ je.

Kontrola przy przyjeciu dostaw towarow

W przypadku dostaw towaréw GFT po przyjeciu dostawy zobowigzuje sie
sprawdzi¢, czy towar jest zgodny z zaméwieniem pod wzgledem typu i ilosci,
czy ma widoczne zzewnatrz uszkodzenia transportowe lub widoczne
z zewnatrz wady.

Jezeli GFT wykryje w toku tych kontroli wade, poinformuje o niej dostawce.
Reklamacje z tytutu wad zgodnie z punktem 6.1 nalezy zgtasza¢ niezwtocznie,
nie dalej niz w terminie miesigca od dostawy. Jezeli wykrycie danej wady
mozliwe jest pdzniej niz w momencie dostawy, miesieczny termin biegnie
dopiero od tego momentu.

GFT nie ma wzgledem dostawcy obowigzku przeprowadzania bardziej
szczegodtowych kontroli i zgloszen niz te wskazane powyzej.

Prawa autorskie i prawa zalezne

W kazdym przypadku, w ktorym w zwigzku z realizacjg $wiadczenia lub
dostawy dojdzie do powstania utworu w rozumieniu ustawy o prawach
autorskich i prawach pokrewnych zastosowanie znajdg regulacje niniejszego
rozdziatu.

Z chwilg zaptaty wynagrodzenia, o ktérym mowa w pkt. 7.8, w catosci lub
czesci, dostawca przenosi na GFT catosé lub odpowiednig czgs¢ (w zaleznosci
od ustalonego sposobu spetnienia $wiadczenia — w catosci/w czesciach oraz
jego charakteru) majatkowych praw autorskich do wszelkich utworéw
powstatych w zwigzku z realizacjg $wiadczenia lub dostawy oraz do wszelkiej
dokumentacji papierowej i elektronicznej powstatej w zwigzku z powstaniem
utworu. Przeniesienie autorskich praw majgtkowych nastepuje na
nastepujacych polach eksploataciji:

a) obrét oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono
— poprzez wprowadzanie do obrotu (oryginatu i/lub egzemplarzy
utworu), w tym réwniez na materiatach reklamowych,
promocyjnych, firmowych i informacyjnych;

b)  utrwalanie i zwielokrotnianie utworu za pomocg dowolnych technik,
w tym techniki drukarskiej, reprograficznej, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrowa,

c) utrwalanie i zwielokrotnianie utworu na dowolnych nosnikach
elektronicznych, magnetycznych, optycznych i innych;

d)  publikowania utworu w ramach innych utworéw;

e) wprowadzanie do obrotu (np. sprzedaz), uzyczenie,
licencjonowanie lub najem oryginatu albo egzemplarzy, na ktérych
utwor utrwalono,

f) wprowadzenia utworu do pamieci komputera, w tym takze
wprowadzanie, przesytanie i udostgpnianie za pomocag sieci
komputerowych, w tym sieci Internet,

g) prawo do udzielania zezwolenia na rozpowszechnianie utworu w
postaci opracowania;

h) prawo do udzielania zezwolenia na dalsze wykorzystanie
modyfikacji i fragmentéw utworu,

GFT jest upowaznione do modyfikacji i wykorzystywania dowolnych
fragmentéw utworu. Wszelkie prawa do dokonanych modyfikacji przystugiwaé
bedg GFT. Jednoczes$nie dostawca przenosi w catosci na GFT prawo do
zezwalania na wykonywanie praw zaleznych do utworu, jak réwniez do
wykonywania praw zaleznych do tego utworu, w szczegolnosci za$ do
sporzadzania jego opracowan, adaptacji i przerébek.

Dostawca zapewnia, iz umowy o prace lub umowy cywilnoprawne zawierane
pomiedzy dostawcg a jego pracownikami/wspdtpracownikami nie zawierajg
postanowien, w $wietle ktérych prawa autorskie do utworéw tworzonych przez
takie osoby nie przechodzityby automatycznie na dostawce najp6zniej z chwilg
ich wydania GFT. Dostawca zobowigzuje sig, iz w umowach z osobami
wyznaczonymi do $wiadczenia ustug na rzecz GFT nie bgdgcymi pracownikami
Zleceniobiorcy zawarte zostang stosowne postanowienia dotyczgce
przeniesienia na dostawce praw autorskich do utworéw tworzonych przez takie
osoby w zakresie okreslonym powyzej, w celu umozliwienia dostawcy
wykonania zobowigzania do przeniesienia majatkowych praw autorskich do
utworéw na GFT, na warunkach okreslonych w niniejszym rozdziale.
Ewentualne roszczenia oséb trzecich wynikajgce z praw autorskich,
pokrewnych lub wiasnosci przemystowej, a dotyczgce utworéw, o ktérych
mowa w niniejszym rozdziale bedg dochodzone bezposrednio od dostawcy. W
zwigzku z powyzszym dostawca zobowigzuje si¢ zwolni¢é GFT od wszelkich
tego typu roszczen.

W przypadku, w ktérym jest to uzasadnione trescig tgczacego strony stosunku
prawnego i dojdzie do zakonczenia wspdipracy poprzez np. rozwigzania lub
wygasniecia umowy ramowej lub indywidualnej dostawca zobowigzany jest
wyda¢ GFT wszelkie nosniki, na ktérych utrwalono utwory lub projekty
wynalazcze, wtgczajgc w to ich kopie i odpisy, a takze wszelkg dokumentacije
twoérczg i wynalazczg zwigzang z eksploatacjg tych utwordéw lub projektow,
najpozniej do dnia rozwigzania lub wygasniecia umowy ramowej lub
indywidualnej.
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Dostawca nie moze ujawnia¢ ani czyni¢ uzytku z jakiegokolwiek wynalazku,
projektu lub utworu, do ktérego prawa przystugujg GFT, chyba ze wynika to z
realizowania zadan zleconych przez GFT dla wykonania zobowigzan
wynikajgcych z fgczacego Strony stosunku prawnego.

Strony potwierdzajg, ze wynagrodzenie nalezne dostawcy z tytutu realizacji
$wiadczenia lub dostawy, obejmuje réwniez wynagrodzenie nalezne dostawcy
tytutem przeniesienia autorskich praw majatkowych do utworéw stworzonych
przez Personel na wszystkich polach eksploatacji opisanych powyzej, jak
réwniez za przeniesienie praw opisanych w pkt. 7.3. W $wietle powyzszego
Strony wyraznie potwierdzajg, iz dostawcy nie przystuguje dodatkowe
wynagrodzenie tytutem przeniesienia autorskich praw majgtkowych lub
przeniesienia prawa zezwalania na wykonywanie praw zaleznych Iub
przeniesienia prawa wykonywania praw zaleznych.

Prawa ochronne os6b trzecich

Dostawca zapewnia, ze zgodne z ustaleniami uzytkowanie dostawy lub
$wiadczenia nie narusza praw osob trzecich, w szczegoélnosci praw ochronnych
0s6b trzecich. Jezeli pomimo tego, na podstawie podejrzenia naruszenia praw
oso6b trzecich, np. praw autorskich, patentowych lub innych praw ochronnych
GFT zostanie pociggnigte do odpowiedzialnosci, dostawca wstapi w obowigzki
GFT w tym zakresie i w zakresie wszelkich zwigzanych z tym $wiadczen.

Faktury, ceny, VAT; koszty dodatkowe

Kazde zamoéwienie musi by¢ rozliczone faktura. Faktury czeéciowe i koricowe
muszg by¢ wyraznie oznaczone. Faktury bez stosownego oznaczenia
traktowane sg jako koncowe.

Na fakturze, przy zastrzezeniu przestrzegania przepiséw o VAT, nalezy
zamiesci¢ co najmniej: dane jednostki zlecajgcej, date zamdwienia, numer
zamdwienia, ewidencyjny numer podatkowy przydzielony przez urzad
skarbowy lub NIP UE dostawcy, adres wysyiki, oznaczenie jednostki
przyjmujgcej, numery pozycji zamowienia.

Jezeli cena podana w umowie jest ceng zryczattowanag, w takim wypadku
obejmuje ona wszystkie $wiadczenia dodatkowe iwyklucza dodatkowe
roszczenia. O ile Strony nie postanowig inaczej, cena zryczattowana nie
obejmuje podatku VAT, ktory dostawca zobowigzany jest odprowadzi¢ na
gruncie obowigzujgcego prawa. Do optacenia podatku VAT wymagane jest,
aby dostawca, woparciu o0 obowigzujgce przepisy, byt uprawniony
i zobowigzany do osobnego pobierania podatku iaby podatek byt osobno
wyszczegdlniony na fakturze zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami.

Wszelki dodatkowe koszty zwigzane z realizacjg $wiadczenia lub dostawy,
ktory poniesienie przez GFT nie zostato w sposéb wyrazny uzgodnione przez
Strony, ponosi w catosci dostawca. W tytutu kosztéw, o ktérych mowa powyzej
dostawcy nie przystuguje jakiekolwiek roszczenie wzgledem GFT.

Platnosé, skonto, poczatek biegu okresu dostawy; ustalone raty

Ptatnosc¢ realizuje sig¢ przelewem na konto wskazane na fakturze wystawionej
przez dostawce.

O ile Strony nie postanowity inaczej, termin ptatnosci wynosi 30 dni.

Termin ptatnosci biegnie od doreczenia kompletnej, zdatnej do kontroli faktury
koncowej w rozumieniu punktu 9.2 do jednostki wskazanej w zamdéwieniu, przy
czym nie moze to nastgpi¢ wczesniej niz w dniu ukonczenia dostawy lub
odbioru $wiadczenia bez zastrzezen.

W przypadku ustalonych ptatnosci ratalnych termin ptatnosci biegnie od
momentu doreczenia zdatnej do kontroli faktury czesciowe;j.

Do dochowania terminu ptatnosci przez GFT wystarczy przekazanie zlecenia
przelewu do banku / instytucji finansowe;j.

Odpowiedzialnos¢ za wady

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne i prawne przedmiotu
dostawy lub $wiadczenia.

W przypadku stwierdzenia wady Dostawca zobowigzany jest jg usungé lub
dostarczy¢ przedmiot dostawy lub $wiadczenia wolny od wad w rozsgdnym,
wyznaczonym przez GFT terminie. GFT uprawniony jest do wyboru formy
wykonania tego zobowigzania.

Dostawca ponosi koszt naprawienia szkody i dostarczenia GFT przedmiotu
dostawy lub $wiadczenia.

GFT przystuguje prawo catkowitego lub czesciowego odstgpienia od umowy
bez odszkodowania dla dostawcy, gdy dostawca nie usunie wady lub nie
dostarczy przedmiotu dostawy Ilub $wiadczenia wolnego od wad w
wyznaczonym terminie. W tym przypadku GFT przystuguje réwniez
alternatywnie prawo zgdania obnizenia ceny, realizacji naprawy lub dodatkowej
dostawy we wlasnym zakresie na koszt dostawcy albo zlecenia tych $wiadczen
i zadania odszkodowania w miejsce $wiadczenia. GFT uprawniona jest do
dokonania naprawy we wtasnym zakresie na koszt dostawcy w szczegolnosci,
gdy przekroczono termin dostawy albo GFT, ze wzgledu na konieczno$¢
unikniecia zwtoki po swojej stronie albo inng pilng okoliczno$é ma szczegdlnie
uzasadniony interes w natychmiastowym wykonaniu zobowigzania, a
skierowanie do dostawcy zgdania usunigcia wady w stosownym terminie
bytoby dla GFT nieuzasadnione.

Szersze lub innego typu roszczenia ustawowe pozostajg niewzruszone.
Dostawca ponosi koszty odestania wadliwych przedmiotéw dostawy lub
$wiadczenia i ryzyko z tym zwigzane.

Kontrola pod katem braku wad prawnych / obowiazek informacyjny

Dostawa produktéw nieobarczonych wadami prawnymi jest dla GFT istotna
z perspektywy zawartych umoéw. Dlatego dostawca zobowigzuje sie
skontrolowaé swoje $wiadczenia i dostawy pod katem braku wad prawnych
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i poinformowa¢ GFT o ewentualnych prawach ochronnych sprzecznych
z interesem GFT.

Poufnosé¢

Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania przepisow prawa w zakresie
ochrony danych, w szczegolnosci RODO, do poufnego traktowania wszelkich
informacji uzyskanych od GFT, w szczegdlnosci tajemnicy handlowej,
dokumentacji iinformacji o GFT oraz wszelkich wynikéw prac i wnioskéow
zwigzanych ze zleceniem i do powstrzymania sig od udostgpniania ich osobom
trzecim, rozpowszechniania ich lub wykorzystania ich w inny sposéb. Dotyczy
to wszczegodlnosci wszystkich informacji, wynikajacych z korzystania
z nieprzystugujgcych ~ dostawcy zasobow  technicznych i osobistych,
a w szczegolnosci danych istotnych dla bezpieczenstwa i danych osobowych,
poznanych przez dostawce.

Przekazane dostawcy materiaty i dokumenty muszg by¢ przechowywane w taki
sposdéb, aby byly dostepne wytgcznie w ramach danego zlecenia pracownikom
dostawcy wskazanym GFT. Materiaty i dokumenty nalezy zwréci¢ GFT po
wykonaniu zlecenia. Dostawcy nie przystuguje prawo do zatrzymania
materiatéw lub dokumentéw — niezaleznie od przyczyny.

Dostawca natozy odpowiednie zobowigzania na wszystkie osoby, ktorym
powierzono prace przy zleceniu, przy czym zobowigzania te bedg sie rozciggac
na okres po zakonczeniu realizacji zlecenia albo rezygnacji z ustug dostawcy,
zgodnie z punktami 13.1 i 13.2. Dostawca jest zobligowany do wykonania tych
zobowigzan w formie pisemnej i przedtozenia ich GFT na zadanie. Na zadanie
GFT dostawca wskaze dane zaangazowanych osob. Dostawca zadba ze
szczegding starannoscig o to, by osoby te traktowaty informacje uzyskane od
GFT w sposob $cisle poufny i by zapobiec jakimkolwiek naruszeniom. Nalezy
niezwtocznie poinformowa¢ GFT o wszelkich przestankach $wiadczacych
o tym, ze osoby trzecie spoza grona wskazanego powyzej mogly uzyskac
informacje wskazane w punkcie 13.1.

Dostawca niezwtocznie poinformuje GFT o podejrzeniu naruszenia poufnosci
lub ochrony danych oraz o prowadzonych przez urzedy nadzoru kontrolach
obejmujgcych dane GFT.

Dostawca zobowigzuje sie ponadto do zachowania w $cistej tajemnicy tresci
wszystkich stosunkéw umownych z GFT. Obowigzek ten nie dotyczy
petnomocnikéw prawnych dostawcy. Obowigzek poufno$ci dotyczy
w szczegdlnosci informacji o istnieniu  stosunkéw umownych z GFT.
W przypadku, gdy dostawca chce zamiesci¢ wzmianke o wspétpracy z GFT,
niezaleznie od tego, czy ma to miejsce w materiatach drukowanych, czy
publikowanych w Internecie, musi wczesniej uzyska¢ zgode GFT. GFT udziela
takiej zgody wytgcznie wedle wiasnego uznania.

Powyzsze zobowigzania w rozumieniu punktu 14 istniejg
zakonczeniu realizacji zlecenia, bez ograniczen czasowych.

réwniez po

Przekazywanie zaméwien osobom trzecim; podzlecanie

Przekazywanie zaméwien osobom trzecim i podzlecanie nie jest dozwolone
bez uzyskania pisemnej zgody GFT i uprawnia GFT do odstgpienia od umowy
w catosci lub w czegsci oraz do domagania sie zaptaty odszkodowania.

Cesja roszczen
Roszczenia wobec GFT moga by¢ przenoszone wytgcznie po wczesniejszym
uzyskaniu pisemnej zgody GFT.

Pogorszenie si¢ sytuacji majatkowej dostawcy; upadtos¢ dostawcy

W przypadku, gdy dojdzie do powaznego pogorszenia sie sytuacji majatkowej
dostawcy, co zagrozi przynajmniej czesci dostaw lub $wiadczen, GFT
przystugiwa¢ bedzie prawo do rozwigzania umowy ramowej lub indywidualnej
ze skutkiem natychmiastowym.

W przypadku ustanowienia tymczasowego syndyka masy upadto$ciowej lub
otwarcia postepowania upadtos$ciowego w stosunku do majatku dostawcy, GFT
przystugiwa¢ bedzie prawo do rozwigzania umowy ramowej lub indywidualnej
ze skutkiem natychmiastowym.

Swiadectwa pochodzenia

Dostawca os$wiadcza, ze przedmioty wyprodukowane w ramach zlecenia
powstaty na terenie Unii Europejskiej. Na zgdanie GFT zobowigzuje sie
przedstawi¢ wszelkie istotne ze wzgledéw podatkowych $wiadectwa
pochodzenia lub oznaczy¢ kraj pochodzenia na swoich listach przewozowych.

Minimalne wynagrodzenie

Dostawca zastosowat sie do obowigzujgcych przepiséw w zakresie ptacy
minimalnej przy zawieraniu wszelkich umoéw o prace izobowigzuje sie
przestrzega¢ przepiséw przy zawieraniu kolejnych umoéw oraz wynagradzaé
swoich pracownikdw oferujgc im ptace przynajmniej réwne wymogom

prawnym.
Dostawca  zobowigzuje  sie¢  ponadto  wprowadzi¢  w stosunkach
z dotychczasowymi i przysztymi  podwykonawcami regulacje  zgodng

z punktem 18.1 w zakresie przestrzegania ustawowych przepiséw o ptacy
minimalnej i zobowigza¢ ich do natozenia takiego samego zobowigzania na
wiasnych podwykonawcow.

Dostawca, na zadanie GFT zobowigzuje sie¢ wykazaé, ze jego pracownicy
otrzymujg wynagrodzenie zgodnie z przepisami dotyczgcymi ptacy minimalnej
lub wyrazi¢é zgode na odpowiednig kontrole przez biegtego rewidenta
zatrudnionego przez GFT, przy czym dostawca zobowigzuje sie umozliwi¢
biegtemu rewidentowi przeprowadzenie kontroli i wspiera¢ go w jej trakcie.
Ponadto dostawca wstepuje w obowigzki GFT w przypadku wszelkich
roszczen jego podwykonawcéw zwigzanych z ptacg minimalng . Powyzszy
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zapis rozcigga sie na roszczenia wszystkich pracownikdw w ramach fancucha
podwykonawcow.

18.5 W przypadku naruszen regulacji w punkcie 19 przez dostawce lub jego
podwykonawcow, GFT przystuguje prawo do rozwigzania umowy ze skutkiem
natychmiastowym wszystkich umow indywidualnych zawartych
z podwykonawca.

19. Kodeks postepowania dla dostawcow

Dostawca zobowigzany jest przestrzega¢ prawa w ramach danego systemu
prawnego. W szczegolnosci nie bedzie czynnie ani biernie, bezposrednio ani
posrednio uczestniczyt w jakiejkolwiek formie przekupstwa, naruszenia praw
podstawowych swoich pracownikéw lub w pracy dzieci. Ponadto obejmie
odpowiedzialno$¢ za zdrowie i bezpieczenstwo jego pracownikéw w miejscu
pracy, bedzie przestrzegaé przepisow o ochronie Srodowiska
iw maksymalnym mozliwym stopniu bedzie wymaga¢ przestrzegania
niniejszego kodeksu postepowania przez wilasnych dostawcow. Jezeli
dostawca z wlasnej winy naruszy powyzsze zobowigzania w zwigzku ze
Swiadczeniem ustug, GFT, niezaleznie od szerszych roszczen, przystugiwaé
bedzie prawo rozwigzania umowy ramowej lub indywidualnej z skutkiem
natychmiastowym. Jezeli naruszenie obowigzkéw mozna usung¢, powyzsze
uprawnienie moze by¢ wykonane dopiero po bezskutecznym uptywie
stosownego terminu na usuniecie naruszenia.

20. Postanowienia koncowe

20.1 Woytgczng miejscowa wiasciwos$¢ sadowa okresla sie na £ddz/Polska.

20.2 Strony rozstrzyga¢ bedg wszelkie spory w ramach obowigzujgcego polskiego
rezimu prawnego.

20.3 Strony zobowigzujg sig do préby polubownego rozwigzania kazdego sporu.
Postanowienie zdania poprzedniego nie jest zapisem na sad polubowny.
Strony ustalajg, iz $rodkiem pozasadowego rozwigzania sporu bedzie
dokument wysytany przez jedng Strone do drugiej zawierajgcy propozycje
rozstrzygniecia sprawy wraz z wezwaniem do zajecia stanowiska we
wskazanym terminie. Brak reakcji strony przeciwnej w terminie wskazanym
réwnoznaczny bedzie z brakiem woli pozasgdowego rozwigzania sporu.

20.4 Zgodnie rozdziatem 1, wszelkie zmiany w zakresie niniejszych warunkéw
zakupéw moga by¢ dokonywane pod rygorem niewaznosci wytgcznie w formie
pisemnej w ramach zawieranych uméw ramowych lub indywidualnych.

20.5 W przypadku w ktérym z jakichkolwiek przyczyn regulacja zawarta w
warunkach zakupdéw okazataby sie niewazna, warunki zakupéw nadal
obowigzujg Strony w czesci pozostatej, a w miejsce niewaznej regulacji
zastosowanie znajdg powszechnie obowigzujgce przepisy prawa.

21. Klauzula informacyjna RODO

Na podstawie art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdIne rozporzadzenie o ochronie danych), dalej
RODO, ponizej zamieszczamy informacje dotyczgce przetwarzania danych
osobowych Dostawcy oraz  przedstawicieli Dostawcy  (pracownikéw,
wspotpracownikéw) przez GFT Poland sp. z 0.0., dalej ADO:

21.1 Administratorem Danych Osobowych jest GFT Poland sp. z 0.0., ul. Sterlinga
8A, 91-425 £6dz, Tel. +48426630860, receptionlodz@gft.com

21.2 ADO przetwarza dane osobowe w celu:

I.  nawigzania wspotpracy - Art. 6 ust. 1 lit. b, ¢, f RODO,
Il.  zapewnienie kontaktu z Dostawcg (adres e — mail, nr telefonu) - Art. 6 ust. 1
lit. b, f RODO,
Ill. realizacji praw i obowigzkéw wynikajagcych z umowy cywilnoprawnej o
wspotpracy lub o $wiadczenie ustug - Art. 6 ust. 1 lit. b, ¢, f RODO
IV. prowadzenia rejestru korespondencji - Art. 6 ust. 1 lit. ¢, f RODO
V. ewidencji przebiegu wspotpracy (w tym realizacja ptatnosci) - Art. 6 ust. 1 lit. b,
¢ RODO
VI. dochodzenia roszczen i praw - Art. 6 ust. 1 lit. b oraz f RODO,
VII. realizacji obowigzkéw podatkowych (dane Wykonawcy) - Art. 6 ust. 1 lit. b, ¢
RODO

VIIl. archiwalnym - Art. 9 ust. 2 lit. j RODO,

21.3 Odbiorcami danych osobowych sg podmioty, ktérym ADO powierzyt
przetwarzanie danych osobowych, w szczegdlnosci: dostawcy ustug
technicznych i organizacyjnych, dostawcy ustug ksiggowych, kadrowych,
prawnych i doradczych, banki (realizacja ptatnosci), organy publiczne w ramach
realizacji obowigzkéw zwigzanych z prowadzeniem dziatalno$ci gospodarczej
przez ADO.

21.4 ADO nie przekazuje danych osobowych poza Europejski Obszar Gospodarczy.

21.5 Dane osobowe przechowywane beda przez okres realizacji umowy, a
nastepnie przez okres wyznaczony przez powszechnie obowigzujgce przepisy
prawa, w tym w szczegodlnosci: dochodzenie roszczen (okres przedawnienia
roszczen), prowadzenie ksiag rachunkowych i dokumentacji podatkowej (5 lat
od konca roku kalendarzowego, w ktérym powstat obowigzek podatkowy).

21.6 Osoba ktérej dane sa przetwarzane ma prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii, prawo do sprostowania (poprawiania) swoich danych,
prawo do ograniczenia przetwarzania, prawo do bycia zapomnianym, prawo do
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych, prawo do wniesienia skargi do
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

21.7 Podanie danych osobowych jest dobrowolne ale w przypadku Dostawcy
stanowi konieczny warunek umowny dla nawigzania wspoipracy i
ewentualnego zawarcia umowy w formie pisemnej oraz realizacji praw i
obowigzkéw przez ADO i Wykonawce

21.8 W ramach dziatalnosci ADO nie dochodzi do zautomatyzowanego
podejmowania decyzji, w tym profilowania, z wykorzystaniem zebranych
danych osobowych.
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